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Beslenme ve tiiketim aligkanliklari, bir toplumun diisiiniis bigimlerine, bireyler arasi iligkilere ve ayni
zamanda iktisadi yasamina dair bilgileri barindirir. Bir tiiketim malzemesi ya da beslenmeyle ilgili bir nesnenin
toplum igerisindeki kullanimi ve degisimi lizerinden o toplumla ilgili detayl bilgiler edinilebilir. Besin payla-
stm1 toplum igerisindeki kolektif oriintiilerin goriiniir olmasini saglayacaktir. Yiyecek hazirlanmasi, besinlerin
yenilebilir hale gelmesini igeren bir doniisiim siirecini gerektirir. Ayrica, besin viicuda gii¢ verdigi gibi haz da
vermektedir. Hem bir zaman harcanmasi hem de haz vermesi bakimindan besinler anilarin insa edilmesine de
katki saglarlar. Bir tiiketim davranisi olarak beslenme toplum igerisindeki sinifsal farkliliklarin gériinmesine de
aracilik eder. Igecekler de yiyeceklerde oldugu gibi bireysel ve kolektif benzerliklerin ve farkliliklarin gériin-
mesi i¢in bize bilgiler verir. Tiiketim malzemesi olarak kahve de sicak icecekler kategorisinde neredeyse tiim
diinyada 6nde gelen tiiketim maddelerinden birisidir. Anadolu’da oldugu gibi Balkanlarda da kahve hazirlan-
masi1 ve sunumu sosyal ve kiiltiirel agidan énemli bir yer tutmaktadir. Kosova’nin dnemli kiiltiirel sehirlerinden
Prizren’de, Tiirk kahvesi tiiketimi ve kahve igme kiiltiirii de hem kent kiiltiiriine hem de giindelik yasama dair
pek ¢ok Oriintiiyii barindirmaktadir. Arnavutlarin, Bosnaklarin, Romanlarin (Romlarim), Sirplarin ve Tiirklerin
bir arada yasadig1 ¢okkiiltiirlii bir kent olan Prizren kentinde kahve igme kiiltiirli de buna paralel olarak cesitli-
likler gostermektedir. Kahve hazirlama ve sunumu, yazili olmayan kiiltiirel pratikler {izerinden Prizren’de bi-
reyler ve gruplar arast iliskilere ve kiiltiirel kimlige dair bilgiler vermektedir. Diiglinlerde, kiz isteme torenle-
rinde ve 6liim merasimlerinde kahve sunumu belirli ritiiller esliginde yapilmaktadir. ‘Din gayreti kahvesi’ ya
da yerel dille ‘celin yani kahvesi’ ve fincan kahvesi Prizren’e 6zgii kiiltiirel bilgiler vermektedir. Ayrica, 1998-
1999 yillar: arasinda iilkede yasanan savas sonrasi iktisadi yasamdaki degisikliklerle birlikte kent yasaminda
kahve tiiketim kiiltiirtinde de baz1 degisimler gozlenmektedir. Kentteki ekonomik degisimin tiiketicilerin tiike-
tim aliskanliklarinda degisiklikler olusturdugu gozlenmektedir. Savas sonrasi kentte birgok yeni ve modern go-
riniimlii kafe agilmus ve tiiketicilerin birlikte yeni {iriinleri deneme istegiyle birlikte espresso ve macchiato gibi
trtinler de kullanima girmistir. Calisma kapsaminda, Prizrenlilerin kahve satin alma pratikleri de incelenmistir.
Satin alma pratikleri ve tercihleri bireylerin yasam sekli, diinya goriisii ve kimligi hakkinda bilgiler verir. Prizren
genelinde hazir ve paketlenmis iiriinler yerine agikta satilan ve farkli derecelerde kavrulmus kahve tiriinleri
tercih edilmektedir. Bu kapsamda kahve satin alirken kahvenin igerisine eklenen nohut ve yulaf gibi diger iirlin-
ler de incelenmistir. Bu ¢alisma genelinde, glindelik yasamda Tiirk kahvesi ve kahve tiiketimi iizerinden Priz-
ren’de sosyal, kiiltiirel ve iktisadi yasama dair bilgiler ele alinmaktadir. Calisma, katilimhi gézlem ve kent sa-
kinleriyle gergeklestirilen detayli goriismelerden olusan etnografik ¢aligmayi ve literatiir galimasini kapsamak-
tadur.

Anahtar Kelimeler

Tiiketim, kahve, beslenme antropolojisi, Prizren, ¢ok kiiltiirliiliik.

ABSTRACT
Eating and other consumption habits embrace the information related to the way of thinking, interper-

sonal relations and economic structure of a society. We may have detailed information related to the society via
the usage and exchange of a consumption or eating objects. Food sharing reveals the collective patterns of a
society. Preparing food requires a transformation process to make it edible. Besides, food not only gives power
but also taste for humans. In point of both spending time to prepare and giving taste, food makes contribution
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to construct memories. As a consumption attitude, nourishment makes class differences visible, also. Like food,
beverages provide information figuring out the collective similarities and differences as well. As a consumption
material, coffee is scarcely the most preeminent one among the hot beverages category in the world. Preparing
coffee and its presentation takes an important place in Balkans likewise Anatolia in the means of social and
cultural manner. Turkish coffee consumption and coffee drinking culture in Prizren which is an important cul-
tural city of Kosovo, includes lots of details related to both city culture and the daily life. In the multicultural
city of Prizren where Albanians, Bosnians, Roma people, Serbians and Turkish Kosovars reside, coffee con-
sumption culture concordantly varies. In the context of nuncupative cultural praxis, preparing coffee and its
presentation reveals the relations between the individuals and intergroups and the cultural identity. Coffee
presentation is practiced within some rituals during wedding ceremonies, asking for the girl’s hand in marriage
and funerals. ‘Din gayreti coffee’ or ‘celin yani coffee’ in local language and fincan coffee give cultural infor-
mation intrinsic to Prizren. Including the economic life, besides, some changings on coffee consumption culture
in the city life can be observed just after the war that happened in the country between the years of 1998 and
1999. It seems that the economic change in the city reflects on the consumption habits of consumers. A lot of
new and modern cafes were set up just after the war and new products such espresso and macchiato became
available upon the consumers’ wish to try new tastes. In the frame of the study, coffee purchasing practices of
consumers are also examined. Purchasing practices provide information about the life style, world view and
identity of individuals. Instead of buying packaged goods, consumers in Prizren prefer to buy the unpackaged
coffee which is roasted in different sorts. The study in general deals with the information related to the social,
cultural and economic life in Prizren via the consumption way of Turkish coffee and the others. The study is
based on literature review and an ethnographic field study including participant observation, in-depth interview
with the inhabitants of the city. In this context, additional stuff - chickpea and oat - added into the coffee is also
examined.
Key Words
Consumption, coffee, food anthropology, Prizren, multiculturalism.

Giris

Bireylerin ve toplumlarin tiiketim aligkanliklar1 20. yiizyilin ikinci yarisindan sonra
sosyal bilimlerde giderek artan bir 6nem gérmeye baslamistir. Tiiketime dair sosyolojik
ve antropolojik bir bakis bize ele alman toplumla ilgili pek ¢ok bilgiyi sunacaktir. Warde
(1997: 9), belirli emtialar i¢in duyulan hazzin, bilgi ve arzunun, sinif dizilisi ve yeniden
iiretim stirecinde gerekli unsurlar oldugunu belirtmektedir. Arastirmaci burada emtianin
degisim ve kullanim degeri lizerinden bireyin kimliginin ifsas1 tizerinde durmaktadir. Ba-
uman (2007: 24-25) da benzer bir sekilde tikketimin kimlik ingasinda énemli bir yeri ol-
dugunu ifade eder. Tiiketim aligkanliklar1 bireyin kimligini anlamamiza yardimci olur.
Giliniimiiz modern toplumlaria baktigimizda tiiketmek hayatin asli bir pargas1 gibi dur-
maktadir. Hatta Bauman’a gore bir parti verirken, 6nemli bir olay1 kutlarken veya etkile-
yici bir bagaridan dolay1 kendimizi 6diillendirirken tiiketimi bir festival ya da senlik ha-
vasinda gerceklestiririz. Gliniimiiz toplumlarini, ihtiyaglar sistemi icerisinde bir tiiketim
toplumu olarak goéren Baudrillard (2016: 79), tiiketim toplumunun hayatta kalabilmek
icin tiiketmeye ihtiyaci oldugundan bahseder. Tipki daha dncekiler gibi Baudrillard da
tiiketim nesnesi araciligiyla bireyin statiisiiniin tiikettigi nesneler {izerinden deger buldu-
guna vurgu yapmaktadir. Insanin yasamsal bir varlig olarak besin de giindelik yasamin
onemli bir tiikketim malzemesidir. Sosyal bilimler alaninda beslenme antropolojisi, toplu-
luklarin ve bireylerin beslenme aligkanliklari izerinden kiiltiirel oriintiiler hakkinda bilgi
sahibi olabilmek amaciyla ¢alismalar yapar. Bugiin beslenme antropolojisinde genel egi-
lim, besini bir nesne olarak gérmek yerine yeme iglemini bir pratik (eylem) olarak gérme
egilimine dogru kaymaktadir (Farquhar; 2006: 148); tabii ki beslenme eylemini salt bir
seyler yemek iizerine kurmanin disinda igme eylemini de buna dahil etmek gerekir. Tipki
tiiketimde oldugu gibi beslenme eylemi ve beslenme aligkanliklar: da kimligin olusumu
ve ingas1 i¢in 6nem tagimaktadir. Fischler’e (1988: 275) gore besin kimlik duygumuza ait
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merkezi bir 6neme sahiptir ve herhangi bir gruba ait besin bilgisi, o grubun ¢esitliligini,
hiyerarsisini yani toplumsal katmanlarini ve organizasyonunu ve ayni zamanda onun tek-
ligini ve otekiligini yani yedikleri araciligryla digerlerinden farkliligin1 gosterir. Arastir-
maci ayrica insanin besinle karmasik bir iliskisi oldugunu da belirtir ve insanin besinle
iki farkl1 boyutta bir araya geldigini eklerken bunlardan ilkinin biyolojik olandan kiiltiirel
olana dogru gittigini ifade etmektedir. Besinin iglevi burada salt bir yagamsal nesne ol-
manin da Stesinde simgesel olarak ele alinmaktadir. ikincisinde ise bireyselin kolektife
baglandig1 vurgulanmaktadir; yani psikolojik olan sosyal olana baglanir. Burada ise bes-
lenmenin bireysel bir eylem olmasinin yani sira bireyin psikolojisi lizerinde yarattig1 et-
kiler de vurgulanmaktadir. Beslenme aligkanliklart belirli bir kiiltiiriin pratik ve simgesel
davranislarini gormemize aracilik eder. Fieldhouse (2013: 1-5), beslenme aligkanliklari-
nin mercek altina alindigini ¢iinkii bu aliskanliklarin siradan gézlemciler i¢in manidar
olmasa da belirli bir kiiltiirdeki pratik veya simgesel davraniglar1 gdstermesi bakimindan
onemli oldugunu ifade etmektedir. Fieldhouse, beslenme aligkanliklarinin genel olarak
erken yaslarda edinildigini ve bir kez edinildikten sonra da uzun siireli oldugunu degisime
kars1 da direng gosterilecegini sdylemektedir. Tipki diger arastirmacilar gibi beslenme
aligkanliklarinin sosyal, kiiltiirel ve psikolojik olarak dgretici oldugunu da eklemektedir.
Sosyal bir varlik olarak insan beslenme islemini genelde grup igerisinde veya bir toplu-
lukla gergeklestirir. Bu agidan baktigimizda besin paylasimi da bize kolektif ortintiileri
gosterecektir. Kolektif bir eylem olarak diislindiigiimiizde beslenme sosyal bilim ¢aligan-
lar1 igin bir iletisim iglevi goriir. Yiyecek, sinif, etnik grup, yasam sekli, baglar ve diger
sosyal konumlar arasinda iletigim gorevi goriir; boylelikle yiyecek onu yiyen kisinin diin-
yastyla ilgili birgok seyi gdstermenin 6nemli bir yoludur (Anderson; 2014:124) ve ayni
zamanda kisiler arasi iligkileri gelistirmede evrensel bir aractir (Fieldhouse; 2013: 83).
Az dnce belirtildigi gibi besin kolektif olarak grup igerisinde ve grupla birlikte tiiketildi-
ginde simgesel anlamlara da sahiptir. Simgeler anlam yaratma kapasitesi saglarlar (Co-
hen; 1999: 12) ve grup tiyesi bireyler de iiretilen bu simgeleri paylasirlar. Sadece bireyin
degil grubun da degerleri bu paylasilan simgeler araciligiyla insa edilir. Dolayisiyla da
besin simgesel olarak kiiltiirel kimligi ortaya koyar. Bireyim kim oldugunu ya da kim
olmadigim gosterir (Kittler; 2011: 3). Beslenme islemi zaman gerektiren bir eylemdir.
Yemek yerken ya da bir seyler igerken gegirilen zaman siireci yasananlarin hatirlanmasini
da kapsar ki bu da insanin farkli duyu organlarinin harekete gegmesini de kapsamaktadir.
Yiyecegin hislere hitap etmesi bu ylizden hatirlama ve anilarin kurulmasi anlamida
onemlidir (Holtzman; 2006:365) ve yeme iglemleri gelecekteki muhtemel anilari hazirlar
(Sutton; 2001:31). Beslenme islemi gelecekteki anilarin insa edilmesi siirecine katkida
bulunur. Biyolojik islevinin yaninda beslenmenin kiiltiirel islevlerinin genig bir alan1 kap-
ladigin1 gorebiliyoruz. Beslenme esnasinda, sohbet edilir, espriler yapilir, giinliik olaylar
konusulur, iyi ve kotii anlar paylasilir. insanlarin hayatindaki giizel amilar ve kotii anlar
paylasilirken beslenme etkinligindeki besinler de bu ana eslik eder. Biyolojik islemle sos-
yal olan birbirinin i¢ine niifuz eder. Iste bu nedenle de Sutton’in sdyledigi gibi beslenme
gelecekteki anilarin kurulmasinda yardimcei olan bir etkinliktir. Yeme iglemi mecazi bir
duygunun da 6tesinde bireyin kendisini maddi bir insasidir da (Dietler; 2007: 222). Tiim
bu anilar, iyi ve kotii olaylarin paylagimi, bu paylasimlar neticesinde bireyin kendisi ve
oteki hakkindaki 6grenmeleri bireyin kendisini insasina katk: saglar.

Yukarida belirtildigi gibi tiiketim ya da beslenme oriintiileri sadece bir seyler yen-
mesi olgusuna indirgenmek yerine igme eylemi de bunlara dahil edilerek ele alinmalidir.
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Bu ¢aligmanin kapsaminda yer alan kahve, sosyal ve kiiltiirel yasamimizda sicak igecekler
kategorisinde gay ile birlikte dnemli bir yer tutar. Bir maddi kiiltiir nesnesi olarak kahve-
nin toplum igerisindeki anlamini bulmak i¢in de onun igerigine ya da kiiltiirel anlamina
bakmak gerekecektir (Attfield; 2000:12). Verma (2013:162-163) ¢ay ve kahve arasindaki
sosyokiiltiirel anlamsal farkliliklar1 ortaya koydugu calismasinda ¢ayin alisilageldik ol-
dugunu kahvenin ise daha ¢ok kutlama havasinda icildigini ifade eder. Arastirmaciya gore
kahve mistisizm igerir ve siradan olmadan uzaklagmadir; kahvenin sade bir igecek olmak-
tan diisiince icecegi olmaya evrildigini ve ilk kahvehanelerin diisiince insanlari, yazarlar,
felsefeciler ve diizen karsitlart i¢in minimalist bir dekor ve mobilyalarla islevsel yerler
oldugundan bahseder. Yine aragtirmaciya gore kahvenin Arap diinyasinda diistinenlerin
ve satrang oyuncularinin siitii oldugunu ve kahvenin igerdigi kafeinle bilissel diirtiiyii ve
gelismis problem ¢ozme yetenegi sagladigini ifade eder. Schivelbusch’a (2000: 55) gore
de kahve dinginlik, 6l¢iiliilik ve ayiklik anlamina gelir ve kahvenin bir agirbashilik ige-
cegi oldugundan bahseder. Arastirmaciya gére her ne kadar Ingiltere’de cay, kahvenin
onemini golgelese de kahve Amerika’da ulus insa siirecinde 6nemli bir yer tutar. Heise
(2001: 92) bir zamanlar Avrupa’dan Amerika’ya go¢ edenlerin pek fazla mutfak gereci
olmasa da ¢antalarinda kahve gereglerinin yer aldigin belirtir ve Western filmlerinin ne-
redeyse tamaminda gece kamp atesi esliginde kahve igilmesinin sebebinin kahvenin
Amerikalilarin milli igecegi haline gelmesinden bahseder. En bagta belirtildigi gibi bes-
lenme pratikleri anlam {iiretilmesine katki saglamaktadir ve insanlar tiiketerek anlamlar
iretirler.

Bu ¢alismada Kosova’nin kiiltiirel bagkenti Prizren’de Tiirk kahvesi ve kahve tiike-
timi ele alinacaktir. Prizren, Kosova’daki diger birgok kentten farkli olarak Arnavutlarin,
Bosnaklarin, Romanlarin!, Sirplarin ve Tiirklerin bir arada yasadig1 ¢ok kiiltiirlii bir kent-
tir. Tiiketim ve beslenme pratikleri, giindelik yasamin detaylar igerisinde kisiler arasi
iliskileri, iligkiler agini, sosyal ve kiiltiirel yasam1 ve ekonomik iligkileri de gostermesi
bakimindan 6nemlidir. Bu nedenle de ¢alismada farkli topluluklarin tiikketim iligkilerine
yer verilecek ve topluluklar aras1 benzerlikler ve farkliliklarin ortaya koyulmasina galisi-
lacaktir. Topluluklarin kiiltiirel etkinliklerinde kahvenin kullanimia ve kahve etrafinda
olusan anlam oriintiilerine yer verilecektir. Saha ¢aligmalarindan elde edilen bilgiler dog-
rultusunda 1998-1999 yillar arasinda Kosova’y1 ve bolgeyi etkileyen Kosova Savasinin
giindelik yasam kiiltiiriinii de derinden etkiledigi anlagilmaktadir. Giindelik yasam kdiltiiri
iizerindeki etkilerin sosyal ve kiiltiirel hayatta degisikliklere yol agarken kahve tiiketim
pratiklerinde de degisikliklere yol actig1 gézlenmektedir. Calisma kapsaminda bu degi-
sikliklere de yer verilecektir.

Yontem

Kosova’nin kiiltiirel bagkenti Prizren gokkiiltiirlii bir sehirdir. Kentte, Arnavutlar,
Bosnaklar, az sayida Sirplar, Tiirkler ve Romanlar ikamet etmektedir. Calisma, 2018 yili
Ocak ve Nisan aylari igerisinde Prizren kentinde yasayanlarla yapilan goriismelerden ve
literatiir caligmasindan elde edilen bilgilerden olusmaktadir. Calisma kapsaminda yuka-
rida ad1 gegen topluluklardan farkli yaslardan ve cinsiyetlerden 50 civarinda bireyle kar-
silikli goriismeler gerceklestirilmigtir. Gorligmeler kimi zaman kent i¢indeki kafelerde
kimi zaman bireylerin evlerinde kimi zaman da igyerlerinde yapilmistir. Bunun disinda
Prizren “’Ukshin Hoti’* Universitesi Egitim Fakiiltesi’nde farkli boliimlerde 6grenim go-
ren ve yine farkli topluluklardan 6grencilerle de goriismeler yapilmistir. Bu kapsamda
Universitede Arnavut Dili’nde, Bognak Dili’nde ve Tiirk Dili’nde egitim goren Egitim
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Fakiiltesi Béliimlerindeki 6grencilerle ve yine Tiirkge Ogretmenligi boliimiinde 6grenim
goren Roman toplumundan 6grencilerle goriisiilmiistiir. Tiirk¢e bilen 6grencilerle yapilan
goriismelerde kullanilan dil Tiirk¢e olmustur. Tiirk¢e bilmeyen Arnavut ve Bosnak 6g-
rencilerle yapilan gériismelerde ise konusma dili Ingilizce olmustur. Kahve tiiketimi ve
satis1 hakkinda bilgi sahibi olabilmek amaciyla kent igerisinde kahve satis1 yapan magaza
sahipleri ile de goriismeler gerceklestirilmis ve kent sakinlerinin tiiketim aligkanliklart
hakkinda bilgi sahibi olunmaya ¢alisilmistir. Arastirmada etnografik yontemler kullanil-
mis ve goriigiilen kisilerin izin vermesi dahilinde sesli kayit yapilmistir. Goriisiilen kisi-
lere kahve tiiketimi ve Tiirk kahvesi hakkinda sorular yoneltilmis, derinlemesine miila-
katlar yapilmistir. Alinan yanitlar dogrultusunda goériisme yapilan kisilere yeni sorular
yoneltilmistir. Prizren kentinde yasayanlarin kahve tiiketimi ve tiikketim aligkanliklarini
ve elde edilen bilgiler dogrultusunda kentte iktisadi yasamdaki degisimleri ele alan bu
calisma goriismelerden elde edilen bilgilerle sekillenmistir. Dolayistyla soylem, ¢aligma-
nin akiginda ve konu basliklarinin belirlenmesinde 6nemli bir yer tutmaktadir. Ayrica, bu
¢alismanin yazarlarindan birisinin Prizren’li olmas1 kahve ve kahve tiiketimine dair dog-
rudan bilgilerin edinilmesine dnemli katki saglamistr.

Prizren’de Tiirk Kahvesi

Balkanlarin merkezinde yer alan Kosova, Yugoslavya igerisinde 1974 yilindan iti-
baren 6zerk bir yapiya sahip olmus ve 1989 yili sonrasinda ise Yugoslavya Federal Cum-
huriyeti icerisinde Sirbistan tarafindan 6zerk yapisina son verilmistir (Akgiin; 2014: 3-5).
Bu tarihten sonra ise bagimsizlik arayislarma giden Kosova’da parlamento 17 Subat
2008°de bagimsizligini ilan etmistir (Mehmeti; 2016: 99; Duru; 2011: 276). Niifusun bii-
yiik cogunlugunu Arnavutlar olusturmakta ve bunun yani sira Bognaklar, Sirplar, Tiirkler,
Goralilar, Agkaliler ve Roman toplumu bulunmaktadir (Cavusoglu; 2007: 124). Ko-
sova’nin baskenti Pristine olmakla birlikte kiiltiirel ¢esitlilik ve y1l boyunca ger¢eklesen
kiiltiirel etkinlikler bakimindan Prizren’in iilkenin kiiltiirel baskenti oldugunu sdyleyebi-
liriz; 2011 y1l1 niifus sayimia gore 178.000 kisinin yasadig1 Prizren’de Arnavutlar, Bos-
naklar, Ttrkler, Goralilar, Sirplar ve Roman toplumu yer almaktadir (Kacka; 2014: 1432).
Oran (1993:143), 1993 tarihli Kosova’ya dair izlenimlerini ele aldig1 ¢caligmasinda tiim
Kosova’da Tiirk niifusun 12.000 civarinda oldugunu belirtirken Kacka (2014: 1432) Tiirk
niifusun ve Tiirk¢e konusanlarin Prizren’de 10.267 kisi oldugunu belirtmektedir. Oysa
Kosova genelinde 250.000 civarinda Tiirk¢e konusanin mevcut oldugu zikredilmektedir.
Ulke genelinde Tiirkler niifusun % 1.2’sini olusturmakla beraber Tiirk¢enin en yogun ko-
nusuldugu ve Tiirk kiiltiiriniin daha belirgin olarak goriindiigii kent Kosova genelinde
yine Prizren’dir.

M.B.: “Prizren yerlisi olman veya 6yle kabul gormen, Tiirkce bilmenden geger, yani
eger Tiirkge biliyor isen Prizren’lisin. Prizren’in yerlilerinden Sirplar bile Tiirkceyi bilir
en azindan Tiirkce konusulanlart anlardilar.’”

Balkanlarin yaklasik olarak 600 yil boyunca Osmanli hakimiyetinde kalmis olmasi
Anadolu kiiltiiriiniin sosyal ve kiiltiirel yagsama etki etmesine yol agmustir (Ortaylt; 2006:
91; Sancaktar 2012). Sosyal ve kiiltiirel yasamdaki etkiler beslenme pratiklerine de yan-
simis ve karsilikli olarak etkilesim gergeklesmistir. Balkanlarin genelinde oldugu gibi
Tiirk kahvesi Kosova’da da tiiketilmektedir. Prizren’in ¢okkiiltiirlii bir kent olmas1 kahve
icme geleneginin ve pratiklerinin de toplumlar arasinda farkliliklar gdstermesine yol ag-
maktadir. Kahve ikrami farkli kiiltiirlere gore degisiklikler gosterir.

E.L.: “Prizren’de gelen misafire sirasiyla dnce meyve suyu daha sonra siyah gay ve
en son da Tiirk kahvesi ikram etmek gelenek halini almistir. Tiirk Kahvesi genelde
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yaninda su ile ikram edilir. Su kahveyle birlikte i¢ilir. Eger gelen misafir suyu 6nce
icip kahveye baslarsa a¢ oldugu, kahveye once baglar daha sonra suyu yudumlarsa
o zaman da tok oldugu anlasilir. Ancak Sirp kiiltiiriinde 6nce bir fincan kahve ikram
etmek makbuldiir.”

B.E.: “Evde kalktigimda hemen ¢ay icerim. Bizim evde geleneksel bes ¢ayi da vardir.
Misafir gelince once ¢ay sonra kahve. Gitmeden once kahve ikram edilir.”

N.G.: “Once meyve suyu, yaninda da ¢ikolata ya da seker. Arkasindan ¢ay koyulur.
Fazla icilmez sizdeki gibi dyle. En fazla iki tane.”

Yukaridaki ifadelerden anlagilacag: gibi Tiirkler ve Arnavutlar misafirlerine dnce-
likle meyve suyu ardindan da ¢ay ikram etmektedirler. Daha sonra ise kahve ikram edilir.
Kahvenin yaninda Tiirkiye’de oldugu gibi su da servis edilir. Kahveden 6nce su i¢ilmesi
ya da bunun tam tersi olmasi ise Prizren’de yazili olmayan kiiltiirel kurallar1 gostermek-
tedir. Eve gelen misafire dogrudan a¢ olup olmadig1 sorulmaz fakat yazili olmayan ku-
rallar iizerinden anlasilir ve buna gore de ev sahibi tarafindan misafire yiyecek ikram
yapilacaktir. Sirplarda ise meyve suyu ve ¢ay yerine kahve ikram edildigi belirtilmekte-
dir.

Kahve hazirlanmasinda da kiiltiirel olarak farkliliklar oldugu anlasiimaktadir:

E.L.: “Bosnak ve Sirplarda kahve sicak su i¢ine konulur. Yani su kaynadiktan sonra
kahve konur ve tekrar kaynatildiktan genelde biiyiik fincan ve kupalarda igilir.
Kahve kopiiksiiz igilir. Kahvenin yaninda su servisi lokum ikram edilmesi gelenek-
sel bir davranistir. Tiirk ve Arnavutlarda ise soguk suya kahve konur ve agir ateste
yavas yavas pisirilir. Kahve pisirilmesinde bakir cezve tercih edilir... Muhakkak
porselen fincanda igilmesine 6zen gosterilir. Genelde fincandan sagmazlar. Boyle
pisirilen kahve kopiiklii olur pek de kiymetlidir.”

Yukaridaki ifadelere bakarak Prizren’deki Bosnaklar ve Sirplarin, Arnavutlarla da
Tiirklerin hem kahvenin ikram1 hem de kahvenin hazirlanmasinda benzer pratiklere sahip
oldugunu soyleyebiliriz. Gibson (2007: 15) yiyecek hazirlamanin ‘biz’ ve ‘onlar’ arasin-
daki ayrim1 ortaya koymada etkili oldugundan bahseder. Kentte bir arada yasayanlarin
besin hazirlama pratikleri tizerinden farkliliklar1 da goriiniir hale gelmektedir.

Bunlara ek olarak Prizren kiiltiiriinde bir de ‘fincan kahvesi’ 6nemli bir yer tutar.
Prizren’in yerlisi eski aileler misafirlerine fincan kahvesi ikram ederler ve fincan kahvesi
misafire saygi gosterildiginin isaretidir. Kahve cezvede pisirilmek yerine fincanda yapilir.
Agir ateste yavas yavas pisen kahve yine aym sekilde yavas igilir. Fincan kahvesi agir
ateste yapildigi i¢in fincanin yaris1 neredeyse kopiiklii olur.

Kiz Isteme Téreni, Diigiin Kahvesi ve Din Gayreti ya da Celin Yani Kahvesi

Kiz isteme toreninde kahve igilmesi bir siray1 takip eder. Gelenlere 6ncelikle meyve
suyu, daha sonra pasta ikram edilir. Daha 6nceleri meyve suyu yerine serbet ikram edi-
lirdi. Bunun ardindan tatli yenildikten sonra da kahve ikram edilmektedir. Prizren’de ge-
lin almaya kadinlarin ve erkeklerin de yer aldig1 kalabalik bir grup halinde gidilir. Gelin
almaya gidilirken erkeklerin toplandig1 ve bir arada oldugu evde erkeklere ikram edilen
kahveye ‘diiglin kahvesi’ denilmektedir. Kadinlarin gelini almaya gittigi yerde dnceleri
meyve suyundan sonra kahve ikrami yapilirken giintimiizde kahve ikram1 yapilmamakta-
dir. Kosova’nin birgok kdytinde 6zellikle erkeklerin toplandiklar: yerde gelinin alinmaya
gidildigi glinde hala diigiin kahvesi ikram edilmektedir. Kahve yaninda misafirlere sigara
da dagitilmaktadir. Saha ¢aligmalar1 esnasinda goriisiilen A.N., din gayreti kahvesinin dii-
giin, evlenme ve siinnet gibi etkinliklerde ikram edildigini belirtmistir. A.N., bu etkinlik-
ler i¢in gegmiste kahveci tutuldugunu ve gelenlere bir kahvenin yani sira bir de sigara
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verildigini ifade etmistir. Evlerin bahgelerinde ya da avlularinda da miizik yapilmaktadir.
‘Diigiin kahvesi’, kalabalik gruplar i¢in yapilir ve biiyiik kaplarda kimi zaman da ¢aydan-
liklarda pisirilir. Bu nedenle de kahve koyu olmaz ve normalden daha az kahve eklenerek
yapilan kahvedir.

Gelin alindiktan sonraki giine ‘Celin Yani’ ya da Din Gayreti’ giinii ad1 verilir. Bu
giinde gelenlere ikram edilen kahveye de ‘din gayreti kahvesi’ adi1 verilmektedir. Giinii-
miizde ‘Celin Yani ya da Din Gayreti’ denilen giine konu komsu, akraba, es dost davet
edilir. Davet sirasinda etkinligin yemekli ya da yemeksiz olup olmayacag: bildirilir. Ge-
len misafirlere yemekten sonra sirastyla ¢ay ve kahve ikram edilir. Yemeksiz davetlerde
de meyve suyu (Onceleri serbet), ¢ay, tatli ve en son da kahve ikram edilir. Tatl olarak
geleneksel tath gesitlerinden baklava, sekerpare veya tespiste? ikram edilir. Bu gelenek,
Arnavut, Bognak ve Tiirk toplumunda ayn sekilde siirdiiriilmektedir. Koylerde, 6zellikle
de Tiirklerin yogun olarak yasadigi Mamusa kdytinde ‘diiglin kahvesi’ veya ‘din gayreti’
kahvesi gelenegi siirdiiriilmektedir. Burada davete gerek olmadan isteyen gelip katilabil-
mektedir. Yani tiim kdy halki davetlidir. Gelinin divan durduruldugu ve kahvenin her
gelen misafire ikram edildigi giin olarak bilinir.

Oliim Merasimlerinde Kahve Tiiketimi

Aile yakinlarindan birisi hayatini kaybettigi zaman o evdeki kadinlar bes giin bo-
yunca taziye i¢in gelen misafirleri agirlarlar. Daha 6nceleri bu siire yedi giindii. Bu siire
zarfinda kahve yapilmaz. Ote yandan, aksamiizeri 17:00-18:00 saatlerinden sonra gelen
misafirlere veya uzak yerden bassagligina gelen misafire kahve yapilir. Daha sonra bir ay
boyunca her Cuma giinii 6len kisinin yakinlarina teselli vermek niyetiyle tekrar gelenler
olur. Bu misafirler, 6lenin yakinlar1 tarafindan karsilanir ve kahve ikram edilerek agirla-
nirlar. Taziye evi gelen misafirler i¢in agiktir. Cuma giinlerinde gelen her misafire sadece
Tiirk kahvesi yapilmaktadir. Kahve, acinin paylasilmasi ve acinin hafifletilmesine eslik
eder.

Gecenin Sonunda Kahve ikrami veya istenmeyen Misafire Kahve fkram

Yukarida belirtilen etkinliklerde gortildiigii gibi bir tiiketim nesnesi olarak kahve be-
lirli mesajlarin verilmesi ve alinmasinda etkin bir rol oynamaktadir. Bireyler arasi iligki-
lerde mesajlar yazili olmayan kurallar {izerinden kahve araciligiyla aktarilmaktadir:

E.L.: “Gelen misafire énce kahve icer misiniz diye sorulmaz. (Ikram) sirasi bellidir.
Eger oyle sorulursa ¢ok kalmasi istenmedigi anlamina gelir”.

T.T.: “Bizim burada s..ktirgit kahvesi derler. Bizim kasabada daha fazla, samimi
olanlar saka niyetine. Her evde sohbetler vardwr”.

Eve gelen misafir, ikram sirasinin nasil olmasi gerektigini bilir. Daha 6nce de belir-
tildigi gibi normalde 6nce meyve suyu daha sonra pasta veya kek benzeri yiyecekler ik-
ram edilir ve en sonunda da misafire kahvesini nasil alacagi sorulur. Eger bu sira takip
edilmiyorsa ev sahibi ya misafir agirlamak i¢in uygun degildir ya da misafirin fazla kal-
masini istemiyordur. Misafire fazla kalmamas: gerektigi dogrudan sdylenmek yerine
kahve ikrami fazla kalmamasi gerektigini gosteren bir mesajdir ve misafir de bu dogrul-
tuda hareket edecek ve kahvesini ictikten sonra kalkacaktir. Saha goriismelerinde karsi-
lagilan bir baska 6rnek de ev ziyaretlerinde ikramlar yapilip, sohbetler edilip de gecenin
sonuna gelindiginde misafirlere kahve ikramidir. Genellikle es dost ve akraba ziyaretle-
rinde ve samimi ortamlarda gecenin sonuna yaklasildiginda ve ziyaret saatinin sonuna
yaklasildig1 mesaj1 ev sahibi tarafindan yine kahve {izerinden iletilmektedir. Misafirler de
ikram edilen kahvenin misafirligin sonuna geldikleri mesajin1 alirlar. Biraz da ev sahibi
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tarafindan nazik¢e kovulma mesaji tagtyan bu ikram Prizren’de ‘s...ktir kafe’ (s.. ktirgit
kahvesi) olarak ifade edilmektedir. Kiiltiiriin simgesel ve pratik anlamini1 gostermesi ba-
kimindan (Fieldhouse; 2013: 1) gecenin sonunda yapilan kahve ikrami1 hem ev sahibi hem
de misafirler i¢in 6nemli bir mesaj igerir.

Prizren’de Kahve Satin Alma Pratikleri

Tiiketimin bir pargasi olarak satin alma islevi de bireylerin davranislar: ve diisiince-
leri hakkinda bilgi sahibi olmamizi saglar. Baudrillard (2016: 115), segilmenin gostergesi
olan se¢me isleminin, bizim toplumumuzda ilkel toplumlardaki meydan okuma ve reka-
bet gelenegiyle ayn1 6zelliklere sahip oldugunu ve se¢imin siniflandirdigini soyler. Tiike-
timin dnemli bir boyutu olarak satin alma islevi bireyin yasam sekli, diinya goriisii daha
da otesi kimligi hakkinda bilgiler vermektedir. Prizren’de tiiketmek amaciyla satin alinan
kahve de kent sakinlerinin davranis oriintiileri hakkinda bilgiler vermektedir. Evde yapi-
lan Tiirk kahvesi i¢in kentin farkli yerlerinde bulunan kahve diikkanlari tercih edilmekte-
dir ve buradan hazir paketler yerine bireyler agikta satilan kavrulmus kahveden satin alir-
lar. Kahve diikkanlarinda agikta satilan kahveye ‘rufus’ denilmektedir. Agikta satilan
kahve {i¢ farkli kavrulma derecesine sahiptir. Tiirklerin yogun olarak yasadigi ‘Ortakol’
Mabhallesi’nde goriisiilen Rio Kafe Turko magazasi isletmecisi ti¢ farkli derecede kavru-
lan kahveyi sattiklarini belirtmistir:

M.H.: “Bu Minas. Cok pisik, bu orta pisik. Bu en az.”

Ortakol Mahallesi’nde goriisiilen kentin iinlii kahvecisi Mehmet Vasiya da kent sa-
kinlerinin kahve satin almasiyla ilgili benzer agiklamalar yapmaktadir:

M.V.: “Kosova’da ¢ok kavrulmus alirlar. Prizren, ¢iililer (koyliiler) sizin gibi actk
renkli. Bazilar: orta alir, karisik.... Bizim yani bunda (burada) kasabalilar (sehirliler),
Prizren’in kasabalilar: fazla bu gibidir (kavrulmus). Dedigim gibi ¢iililer de bundan alwr
(agik renkli olandan) .

Farkli derecelerde kavrulan kahve i¢in “az pisik, orta pisik ve ¢ok pisik™ ifadeleri
kullanilmaktadir. Bunun yani sira isteyen miisteriler farkli derecelerde kavrulan kahveleri
arzularina gore karisim yaparak alabilmektedirler:

B.E.: “Bizim evde daha sey yaparlar. Az ¢ekilmis, 100’e 100"

M.V.: “Valla burada karisryorlar (karigtirryorlar). 300 gram pisik, 100 gram orta.
Genelde karisiyorlar”.

Kahve diikkanlarinda kahvenin yani sira kahveye eklenen diger malzemeler de bu-
lunmaktadir:

G.K.: “Cavdar veya nohut. Suzi Celebi 'nin orada bir kahveci var. Abdul kahveci”.

M.H.: “Kahvenin en iistiindeki, nasul deniliyor. Kopiik i¢in bu. Almiyorlar fazla. Sa-
nwrim biiyiik tansiyon(u) var, bundan (nohut) koyuyor”.

M.V.: “Leblebi, nohut. Makinam var, evimde. Nohudu kavrulmadan aliyorum.
Sonra ben kendim pigiriyorum. Zamani yoktur. Rengine bakiyorum. Yulaf, bu da kopiik
yapar....Yulaf, leblebi o kadar gitmez”.

Prizrenliler gittikleri diger yerlere kendi kahvelerini de yanlarinda gotiirmektedirler
ya da Prizren’deki gibi kavrulmus kahvenin tadina yakin olan paketlenmis iirtinleri tercih
etmektedirler:

M.V.: “Diger iilkelerden de geliyorlar. Bayag: kilolarla aliyorlar...Isvigre, Al-
manya, Tiirkiye'ye de gonderirim. Yazin ii¢ ay sezona geliyorlar. Simdi bizim kendi miis-
terilerimiz (geliyor). Kisin bazen iyi bazen zayif. Yazin gurbetciler daha fazla”.
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G.B.: “Tatile giderken bile kahvemizi aliriz. Bizdeki farkli pisiriliyor. Biraz daha
pismis Tiirkiye dekiler daha az pismis. Hepsini denedim digerlerine gore Mehmet Efendi
en iyi sanki ama gene de burada aldigim kahvelerde, bizim tadr bulamiyorum”.

E.L.: “Tatile giderken kahvemizi yanimizda gotiiriiriiz”.

S.H: “Ben gidince yanimda gétiiriiyorum. Eksi oluyor (Tiirkiye’'de) .

S.G.: “Osmanli kahvesi var ya, onu da seviyoruz. Markette, pakette”.

Kosova Savas1 Sonrasi Iktisadi Yasamda Degisim ve Kahve Tiiketimine Etki-
leri

1945 yilinda kurulan Yugoslavya Federasyonu igerisinde yer alan Kosova, 1989 y1-
lIina degin Sirbistan’in iki 6zerk bélgesinden birisi olarak yer almigtir (Demirel; 1998: 63;
Akgiin; 2014: 3). Sirbistan tarafindan 1989 yilinda 6zerklik statiisti kaldirilan Kosova,
Yugoslavya igerisinde cumhuriyet olma talebini ileri siirmiistiir (Ozlem; 2017: 106). Yu-
goslavya’nin dagilma siirecinde bagimsizligini ilan eden Kosova 1998 ve 1999 yillart
arasinda Sirbistan’la sorunlar yagamis ve 24 Mart 1999 tarihinden baslayarak 12 Haziran
1999 tarihine kadar siiren NATO nun askeri miidahalesi sonrasi (Emin; 2014: 18) Sirplar
¢ekilmeyi kabul etmigtir. Savas sonrasi Prizren’de kapatilan ve islevsizlestirilen fabrika-
lar kentte issizligin artmasina ve ekonominin kotiilesmesine yol agmistir. Ayrica, kirsalda
Sirplar tarafindan evleri yakilan ve tahrip edilen kdylerde yasayan Arnavutlar da Prizren
kent merkezine gd¢ etmislerdir. Prizren periferisinden kente yapilan gocler de hem kent
kiiltiiriinii etkilemis hem de issizlik oraninin daha da artmasina sebep olmustur.

N.R.: “Insanlar o zaman kendilerini seyf (giivende) hissetmisler. Simdi tranzisyon-
dayiz. Her sey cok cabuk degisiyor. Is yok gii¢ yok”.

Saha caligmalarinda elde edilen bilgiler dogrultusunda ekonominin kétiilesmesi ve
igsizlik oraninin artmasinin kentteki tiiketim aligkanliklarinin da degismesine yol actigt
anlasilmaktadir. Sosyalizmden kapitalist ekonomiye gegisin kent sakinlerini yeni yagam
kosullarina aligmakta zorladig1 anlagilmaktadir. Kentte cok miktarda modern goriintimlii
kafeler agilmistir ve kafeler, gengler ve vakit gecirmek isteyenler i¢in oldukc¢a elverisli
yerlerdir:

G. K: “Bir kahve 50 sent, iki saat oturuyorsun”.

Kent meydan1 Sadirvan’da ve civarinda bulunan kafeler sosyallesmek isteyenler i¢in
biiyiik bir firsattir. Hem gelip ge¢en tanidiklara selam verilir hem de digar1 ¢ikilan kigilerle
sohbetler edilerek vakit gegirilir. Bajmaku ve Narter (2014: 18), 1980’lerde Kosova’'nin
bagimsizligina giden yolda kafelerin énemli bir islevi olduguna da vurgu yapar. Siyasi
figiirlerin, entelektiiellerin toplandig: ve tartistiklari yerlerin kafeler oldugu belirtilmek-
tedir. Yeni kafelerde i¢ecek tercihi Tiirk kahvesinin digina ¢ikmaktadir:

G.K.: “Evdekiler Tiirk kahvesi icer. Digsarida Espresso, Macchiato i¢ilir”.

B.E.: “Iste carsida her yerde Macchiato var. Ama Belgrad da béyle kaliteli Macchi-
ato var... Savastan sonra, eskiden yoktu. Her seyi etkiledi. Savag degil de sistem degisik-
ligi. Her sey degisti”.

M.H.: “Valla bilmiyorum. Macchiato en ¢ok bur(a)da. Vardr ama son zamanlarda
trendler nasil geliyor diinyada”.

S.S.: “Tiirkiye den gelenler ilk defa Macchiato burada igtiler”.

Tiirk kahvesinin yogun olarak tiiketildigi yer kent merkezinde Sinan Pasa Camii’nin
de bulundugu Mimar Sinan Sokagi’nda bulunan ve Tiirk toplumunun bir nevi bulusma
noktasi da sayilabilecek olan ‘Menta kafe’dir. Kentte sayilart artan modern gortiniimli
kafelerde kahveyle ilgili genel egilim espresso ve macchiato® {izerinedir. Issizlik oraninin
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fazla olmasindan dolay1 kafelerde {iniversite mezunu gencler de ¢alismaktadir ve bununla
ilgili kentte goriisiilen kisiler esprili bir dille bu durumu yansitmaktadirlar: “/talya’dan
daha giizel Macchiato icebilirsiniz. Calisanlar, garsonlar, barmenler en okumus”.

C.T.: “Bizim macchiato, espressolarimiz Italyanlardan daha lezzetlidir. Neden bili-
yor musunuz? Ciinkii bu isi yapan garsonlarimiz Universite mezunu”.

Fotograf 1: Tiirk kahvesi, Espresso ve Macchiato

Ayrica espresso fiyatinin diisiik olmast nedeniyle kafeler sadece bir igecek siparisi
vererek uzun stire vakit gecirilebilen yerler haline gelmistir. Hem gorlismelerden elde
edilen bilgiler hem de kafelerde yapilan katilimli gézlem neticesinde Tiirk kahvesi terci-
hinin ise azaldig1 gézlenmistir:

N.G.: “20 y1l oncesine kadar annemi hatirlyyorum. Tane tane oluyor ya. Herkesin
evinde kahve degirmeni var ya. Misafirin oniinde kahve o6giitiiltirdii. Misafir otururken
ontinde kahve ogiitiirdii. ‘Ask ve Ceza’ diye bir dizi var ya. Orada gordiik (kahve degir-
menini)”.

G.T.: “Kahve degirmeni var (evde) ama nerede bilmiyorum”.

Anlasildig1 kadartyla yakin gegmiste misafir geldigi zaman kahve, el degirmeninde
ogitiilerek ¢ekildikten sonra hazirlanir ve servis edilirdi. Bugiin ise goriisiilen gengler
evdeki degirmenin yerini hatirlamamaktadir. Kahvenin hazir ¢ekilmis ve kavrulmus ola-
rak satiliyor olmasi, birgok yeni kafenin agilmasi ve bu kafelerde yogunlukla espresso ve
macchiato gibi kahve tiirlerinin servis ediliyor olmasi tiikketim aligkanliklarinda degisik-
liklere yol agmustir. Tiiketim aligkanliklarinin degismesi Tiirk kahvesi yapilan kafe say1-
sinin azalmasina yol agmistir. Hazirlanmasi ve servisindeki kolaylik ve tiiketicinin yeni
iirtinler deneme istegi espresso ve macchiato’yu daha popiiler hale getirirken Tiirk kah-
vesinin ise popiilaritesini kaybettigi anlagilmaktadir. Tiirk kahvesi ise hazirlanmasi asa-
masinda daha fazla vakit gerektirdiginden dolay1 bazi isletmeler tarafindan servis edilme-
mektedir. Hazirlanma siiresinin espresso ve macchiato ile karsilastirildiginda daha uzun
olmasi nedeniyle isletme sahipleri tarafindan tercih edilmemektedir. Tiim bunlara ek ola-
rak goriismelerin genelinde Tiirkiye televizyonlarinda oynayan dizilerin Prizrenliler tara-
findan izlendigi de anlasilmaktadir. Tiirk dizileri Balkanlar genelinde oldugu gibi Ko-
sova’da da yaygin bir sekilde izlenmektedir (Cayli; 2017: 71); gecmiste oldugu gibi bu-
giin de Balkanlarda Tiirk kiiltiiriiniin izleri farkli bir sekilde de olsa gortilmektedir.
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Sonuc¢

Tiiketim davranisi olarak beslenme aligkanliklari, bireyler arasi iligkileri, iliski agla-
rin1 ve toplumun davranis Oriintiilerini gostermesi bakimindan son derece 6nemlidir. Tiim
bunlar toplumun kiiltiirii hakkinda bilgi sahibi olabilmek i¢in gerekli verileri saglar. Met-
nin genelinde belirtildigi gibi kiiltiirel anlam ii¢ yerde yer alir: kiiltiirel olarak insa edilen
diinya, tiiketim maddesi ve bireysel tiiketici; kiiltlirel kategorilerin dogrulanmasinin en
onemli yollarindan birisinin maddi nesnelerdir ve nesnelerin kiiltiirel olarak tasavvur edi-
len diinyanin ingasina katkida bulunur (McCracken; 1986:73). Sicak igecekler kategori-
sinin énemli bir aktorii olarak kahve ve kahve tiiketimi de salt bir igecek olmasi ve igme
isleminin otesinde tiiketildigi toplum ile ilgili bilgiler edinmemize olanak saglar. Bir
maddi kiiltiir nesnesi olarak kahve tiiketimi anlamin olusumuna katk1 saglar. Maddi kiiltiir
Ogesi olarak nesneleri ele alirken onlarin temsiliyetlerine bakmamiz gerekir. Douglas
(1999: 87), fiziksel ihtiyaglara hitap eden nesnelerin - ki buna yiyecek ve icecekleri de
ekler - bale ve siirden daha az anlam tasiyan nesneler olmadigini belirtir. Burada kahvenin
bireyler arasi iliskilerde neyi ya da neleri temsil ettigine bakmak toplumsal iliskilere dair
bize pek ¢ok seyi vermektedir. Bu ¢alismada Kosova’nin Prizren kentinde kahve, Tiirk
kahvesi ve kahve igme davranislari ele alinmistir. Kosova’nin kiiltiirel bagkenti sayilabi-
lecek Prizren kentinde 2018 yil1 Ocak ve Nisan aylari igerisinde yapilan etnografik saha
calismalarinda Arnavut, Bosnak, Tiirk ve Roman toplumundan bireylerle goriismeler ger-
¢eklestirilmis, ev ziyaretleri yapilmis ve kentin farkli yerlerindeki kafeler ziyaret edilerek
katilimli gozlem gergeklestirilmistir. Balkanlarin merkezinde yer alan Kosova uzun bir
siire Osmanli Imparatorlugu hakimiyetinde kaldig1 igin Tiirk kiiltiiriiniin izleri halen go-
riilmektedir. Prizren, Tiirkgenin etkin olarak konusuldugu bir sehir olmasindan dolay1 da
saha caligmalarindaki goriismelerde genellikle Tiirk¢e kullanilmis ve Tiirkge bilmeyen-
lerle goriismelerde Arnavutca ve Bosnakga bilenlerden yardim alinmistir. Kimi zaman da
goriisiilen kisilerden Ingilizce bilenlerle bu dili kullanarak goriismeler gerceklestirilmis-
tir.

Saha arastirmalarinda, Arnavut, Bosnak ve Tiirk toplumunun kiz isteme, diigiin, siin-
net ve 6liim etkinliklerinde Tiirk kahvesi tiikettikleri ve kahve tiiketiminin belirli bir ritii-
eli ve siras1 oldugu gozlenmistir. Bir maddi kiiltiir nesnesi olarak kahve, anlamin insast
ve aktarimi konusunda giiclii bir isleve sahiptir. Gelin yeni evine geldikten sonra yapilan
‘Celin Yani’ ya da diger adiyla ‘Din Gayreti’ etkinligi, bu etkinlikte kahve tiikketimi de
kisiler arasi iligkileri ve kiiltiirel yapiy1 gdstermesi bakimindan énemlidir. Kahve, gelen
misafirlere ikram edilen 6nemli bir gostergedir. Misafirler, gelinin evine gelerek tebrik
ederken ziyaretleri de degerli bir igecek olan kahve ile karsilik bulmaktadir. Yiyecekler -
ki buna igecekleri de dahil edebiliriz - simgesel anlamlara da sahiptir (Ichijo ve Ranta;
2016: 226). Bir beslenme nesnesi olarak kahve salt bir igcecek olmanin 6tesinde sembolik
bir anlama sahip olmaktadir. Tiim bu gelenek ve gorenekler iizerinden Tiirk kahvesinin
toplumsal yapida farkli etnisiteler i¢in hala 6nemli bir nesne oldugu goriilmektedir. Diger
yandan, bir zamanlar misafir geldiginde kahve degirmeni ile misafirlerin éniinde 6giitii-
lerek servis edilen kahvenin yerini kahve diikkénlarindan veya aligveris magazalarinin
kahve reyonlarindan alinan agikta satilan ¢ekilmis ve kavrulmus kahveler almistir. Orta
yas grubu bir zamanlar evlerde bulunan kahve degirmenlerini hatirlar ve anarken yeni
neslin ise kahve degirmenleri hakkinda pek bilgisi olmadig1 gozlenmistir. Kahve degir-
menlerinin olmayisi kiiltiirel bir degisime de isaret eder.

220 http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2020, Y1l 32, Cilt 16, Say1 126

1998-1999 yillan arasinda ger¢eklesen Kosova Savasinin Kosova’daki iktisadi ya-
sami1 dnemli Ol¢iide etkiledigi de goriilmektedir. Savas sonrasi islevsizlestirilen fabrikalar
ve kent periferisinde yakilan ve tahrip edilen kdylerden kent merkezlerine go¢ edenler
yliziinden issizlik orani oldukga yiiksektir. Prizren kent merkezinde bulunan Sadirvan’da
ve civarinda ¢ok sayida modern goriiniimlii kafe yer almaktadir. Kafelerin ¢alisanlari da
genellikle genglerdir. Kafelerde, cogunlukla espresso ve macchiato tercih edilmekte ve
servis edilmektedir. Italyan kahve iiriinleri olan espresso ve macchiato’nun Kosova’nin
komsusu olan Arnavutluk etkisi ile iilkeye girdigi gorlismelerde ifade edilmistir. Espresso
ve macchiato tiiketimi, tiikketicinin yeni ve daha modern bir iiriine ilgisi olarak algilanabi-
lir. Diger yandan da Tiirk kahvesi, hazirlanmasi ve servis edilmesinin zaman almasi ne-
deniyle isletme sahipleri tarafindan da tercih edilmemektedir. iktisadi acidan ve tiiketim
antropolojisinin bakisiyla ele aldigimizda bir zamanlar yasamin daha yavags aktigi 1950-
1980 aras1 sosyalist 6zyonetimle yonetilen Yugoslavya’nin bir pargasi olan Kosova gii-
niimiizde hizl1 yasama ve nakit akigina 6nem veren kapitalizmin izlerini yansitmaktadir.
Ozetle Prizren’de kahve tiiketimi giindelik yasama, iktisadi hayata ve kiiltiirel doniisiime
dair bize pek ¢ok ornek sunmaktadir.

NOTLAR

1. Romanlar ya da Romlar, Kosova sinirlar1 dahilinde yasayan bir topluluktur. Cingeneler olarak da bilinirler.
Yaz dili olma hiiviyeti kazanmis bir dilleri olmayip, kullandiklar1 Romca, konusma dili niteligindedir.

2. Tespiste yahut da tezpiste, Kosova ve Arnavutluk’ta un, siit, yumurta ve ceviz eklenerek yapilan tereyagh
bir tathdir.

3. Espresso, koyu kavrulmus, sert ve yogun kivama sahip, Tiirk kahvesinde kullanilana benzeyen fincanla
servis edilen Italya’ya 6zgii bir kahve gesididir. Macchiato, espresso kahveden yapilir ve siit kopiigii eklen-
diginden dolay1 i¢imi daha yumusaktir.
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